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Kiadohivatal :
Fischel Fillop kényvvkereskedése,
Ide kildendok az elofizetési dijak.

nyiltterek és hirdetések

Hirdetések jutanyosan szamittatnak.
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magyar és horvat nyelven megjeleno tarsadalmi, ismeretterjesztd és szépirodalmi hetilap.

Megjelenik hetenkint egyszer: vasarnap.

Egyes szim ara 10 kr.

Hirdetések elfogadtatnak :
Budapesten: Goldberger A, V. é
Eckstein B, hird. irod Bécibeu,.
Schulek H., Dukes M.,
Daube G. L. és lﬁl’!&nﬂ

Brinben: Stern M.

[

Nyilttér petitsorra 10 kr.

A s Gsiktornyai Takarékpénztire,

»Murakozi Takarékpénztare, a »Csiaklornya Videki

Takarékpénztiar« sat. hivatalos kozlonye.

Az 50-ik évfordulo.

Felvirradl ismét a nagy nap éviorduld-
janak hajnala, — a napé, melyen egy uj szent

——tiromsiag: a Szabadsag, Lgyenloség, Testvéri-

ség  velte lételél.  Elérkezett  sziiletésének
éviorduldja ismét,  1848-ban  szilelell, s
H0-ik  szialetésnapjal  dnnepli ma  Magyar-
orszag.

Mondjam-e talan, hogy mije e nap a
magyarnak ? Amije volt Noénak a hila, az
aldozal napja. a keresztény vilagnak  kara-

csony Unnepe, — az a magyarnak marezius
ll/t'lmlll(lll\l‘ Neki is utotl e napon a  sza-
hadsag oraja, felvirradl szdmdara is a hala

aldozal napja. Letéple ez szellemének billin-
cseil, megmenté egy szebb jovo  szamara
megleremtette @ szabadsigol.

Az 1848, év marcziusanak ldusa, a
ragyogo lavaszi napsugar ezutlal nem esupan

S

a fak rigyeit fakaszta ki, — nem  csupan
a lermeszetel kellé uj élelre, hanem az
emberiség szivéeben laké nemesebb érzelme-

ket is felszinre veté s megalkotlta a vilag

a szikra Kkipattant a Petoli lantjabol s az
eszme langra  lobbant ¢és  megtlestesill a
»Talpra Magyar<-ban. A szabadsajto e sziiz
terméke ihletszeriien hangzott fel a kolto
ajakdrol, a szelek szarnyaikra vellék azt s

ropiték a szélrozsa minden irinya felé.

Szabadsag, Egyvenloseg, Testvériség, hang-

zoll ezer meg ezer ajakrol — és ugy lon,
a nép szava lIsten szava — s a nép

szava beleljesedelt, s Szabadsag, Egyenliség,
Testvériseg 1on szerle e hazaban.

A szabadsag hajnaloddasa ulan  ugyan
sokal Kellell szenvedniz a nemzelnek ¢s

sok megprobaltatason Keresztitlmenunie, amde
a kiegyezeés meghozta a megprobillatas  és
Kitartas gytimolesel. Megludtak, hogy a ma-
gvar nemzel esak mint szabad  nemzel ké-
pes hazajal nagygya, hatalmassa s boldogga
ltenni. S a kiegyezés alin volt alkalma
a nemzetnek bebizonyitania, hogy a szabad-
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sig védelme alatt mire képes! Mosl mar a
nemzetet nemesak hogy elismerik a miivell
nemzelek, hanem mol - lesz a monarhia

1ohbi népei kozolt a tron  védelmében, a
kiralyhoz valo ragaszkodashan, a cullurdlis

unnepli ma a magyar. Annak a hajnalnak

az tinnepél, mely az 1848-iki s az 1867-iki

magyar torvényekel sziilte.

I napon gyujtsuk meg sziveinkben a
felviragozasiaban valé hitnek, a jobl

Jovo reményének s a haza iranti Srok

relelnek igaz tiizét ! Hisz nekiink, klkﬂébi&%'
W

unadott magyar hazank hataran jelolte vk
munkankat a sors, halvianyozollan kell érezk:
niink a hazaszeretet szent fogalmanak a
varazsal.

Gyujtsuk meg sziviinkben hazafias lel-
kesedésiinknek azt a faklyajat, melylyel igé-
retet lesziink a mai napon is, hogy a haza
Jovojét mindenek elott szemiink eldtt tartva,
annak érdekében munkalkodni soha meg
nem szinink !

Foglaljuk imdinkba dicsoségesen ural-
kodo apostoli kirdlyunk O Felségének nevét,
kinek jogara alall biztositva van szabadsa-
gunk s e szabadsiagban a haza felvirdgozasa
s hatalmanak ‘novekvése.

Emlékezziink meg azokrél a nagyjaink-

rol, kik dtven évvel ezelstt a haromszinii

legszebb bokrétajal: a Szabadsigol, Egyenlo- dashan.  toldmivelesi. ipari és kereske- nemzeti ziszlol magasan lobogtatva a nem-
segel s Teslvériségel. delmi elémenetelben. zel jogaiért kiizdottek, szenvedtek s mint
A levegs telitve voll mir a hazalias A nemzet mai szabadsiginak pirkado hosok meghaltak
eszmék  szazaival, — egy szikra  kellell hajnala volt az 1848, mdrczius  Id-ke. S e S végil ne felejtkezziink meg azokrol,
esupian, hogy lobbol vessen az egész, — ez szabadsiag hajnalinak az 50 éves emlékél a kik a kiegyezés idejében s az ulan boles-
K szokds szerinl hat=hét nap utin el Kellett volna gyermeket adott neki, az anydt el6bb-utébb k-
T A R C Z A . jonnie kérabe, Aztin  hallotta késobb rebesgetni telességére fogja kényszeriteni.
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(Elbeszélés.) (Folyt)  olvan Kkis kbczos vadmacska, mint az 6 Daniczaja. g e aviszkisérete hirdette, hogy a termdszet

Daniczanak nyugtalan volt az elsé djjele.
Fényes teremben  ringatta a kis koesit dudolt
altatd dalt. A kis gyermek nem aludt el
lehajolt, megesokolta, érezte ¢ gyermeki test ide
illatiat. Egy hlrtelen rostandsra [olérzett: Kinn vo-
nitott a vihar, pattogott a menydorgés, s az ¢ég
haragja gyujtogatni prnlmlll a zizegd nidrengete-
get haloviny  villamaival, Meggyujtotta a mé-
esest s latta gyékénvigyian a vén Nedelyko deres
fejét, a kormos szobieska sok rongyat. Az dlem
képeit ilyen nyomorult valora viltotta az ¢brenlét
Elsivta magdt. A kis fiu megjelent elotte méy mis-
nap, harmadnap, de sirdsa egyre gyengill, arcza

és

vonasai halvanyultak.
Masnap reggel fozéshez fogott. Az uri ruha

Sorba  fel e elG-

a4 mozgiasban akaddlyozta.
aztan a mellest, kis

szir a szoknvat rovidebbel,
piros kendot Kotott menyecske madra a fejére s
||||I\u| a tizhely f||~lj«hv allott, megjelent a mis-
fél év eldtti kép. A vén Nedelyko mikor felczihe-
16ditt vaczkarol, ezt a képet latta s az elsé pilla-
nathan ugy érezte, minta semmi sem tortént volna.
Leiilt lll('“l‘j( a padkara ¢s beszélgettek: hogy mit
Crzett 6, mikor lednya hillt  helyét talalta, Oriilt
modjira hogy szaguldozta be a mocsir utjail, ne-
vét kiabdlva, hogy Kkutatta a mdélységeket aggddd

alvai szivvel, Meg is litszik rajta, Kél nagy sze-
mildje olyan mint a hoval lepett két bokor, s
csonlig lesziaradt egész teste. Eloszir arra gon-

doit, hogy talin vélegény rabolta el; de annak

De elmult minden, megkeriilt, s azon 6 olyan

nagyon oral,
Mult az id6. Danicza arcza Kipirosodott, a
nap megbarnitotta, ruhijaval, testével megint bele-

illett a mocsari kornyezetbe, Dalolt is néha.  Rit-
Kan-ritkan mint a villimlaskor meghasadt égen
.nl enyorsz: feba Lok eldtt, o eldtte is meglebbent
i Iup ivét elfogta valami Kkillonds  szomo-

s ez az érzelem nem a nadas kornyeze-

(0 Iu s gyokerezell, nem taplilta semmi, s lassan-

[ lassan elhervadt wz Oszi virag modjiara. Visszaesetl

ujra o természet oléhe*

Hiv leinya nem
arra, hogy  esetleg  Keresni,
[vihetik. Nem élné tul egy  perezezel sem. Nem,
engedi, 4 mocesir, az 6 Liplalo édes anyja majd
elrejti dket ugy, hogy esak a jo Isten tudja majd,
hogy hol vannak, ember nem. De nem  gondolta,
hogy a jo Isten, ki a kastélyba vezette lanyit, ki

a vén pikiasz  gondolt
Kutatni fogjak, el is

*) A nepvizszalok sok példijaval erositheto az diyen
Egyv fatal botokud-indiinust nevelt
& brazihiai esalivl, Gymnazinmba, egye-
tatott, Mély és allandd szomorusig
iligat v napon eltiint s csak ¢
peveld szalol, hogy a czivilizicz
val egvitt e te és mezitelen Koborolt  torzsével az Os-
erdol || Fritvrov admiralis egy t2001dit hozott magaval
Angliiba, hol Jemmi Button névre kereszteltek ¢és felnevel-
1ok, Azzal az expediczioval utazott viss hazidjaba, melvivel
Charles Darwin tette meg foldkorili utjat, Jemmy  Button
| otthon néhiny honap utin ¢ppen olvan borzas, llli!!‘"-l”uh
| tizfoldi volt mint larsai. Sz. B.

visszie ses lehelose
gy Bihidban |
e jart, doktorrd o

ten
jellemezte érad
taval tudtik o

halott. Itt-ott hideg reggelen mar befagyott a se-
kélyebb viz, néha-néha szitdlt a ho, de a déltdjban
siitott nap lehellete alatt megolvadt a jég is,
ho is. —

A vén Nedelyko sorba elezepelt csonakjin
a kunyhobol mindent, a mi hasznalhaté volt a
~nm-lh vadabh részébe, aztin napokon
le érkezetl vissza faradtan. A Danicza
uri esonakjaba addig rakta a fizfa-tuskokat, mig
merilni kezdett mint a fulladozd. Hol az orra,
hol a vége billent fel, az Oreg gyilkos haraggal
meritgette, fulasztgatta a hozza fuzott emlékeket,
mig viégre nagyot hug)hnn‘kolvn elmerilt. Masnap
elszillitotta Daniczit és a czicza helyébe szerz6-
dott nyirott szirnyu koesagot az uj kunyhoba, de
este felé ‘1. — Egyszerre csak elkezdett
esni a ho mvgf.m\nll zapor modjara. Odatérdelt
a kunyho foldig ér6 stokéig, tizet csiholt s nem
tellett bele néhdny perez, a szaraz, roskatag alkot-
miny recsegve, ropogva égett. Masnap a rdhullt
vastag horéteg alol itt is, ott is fiist szdllott még
eld. h.mn.uln_np makuldtlan fehér terité alatt nyu-
godott a kis pikaszfészek pora.
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Vv,
A moesar  viltogatva  oltozkodott  zoldbe,
kékbe, sirgiba meg hofehérbe. Az id6 futott, —

A kastélyban, kastély koril, messze [6ldon keres-
t¢k az eltint Daniczit, de nem talaltik. A kis

(gyermek nott-nott, semmi hijit sem érezte az



cseségiikkel, tiirelmiikkel, elorelatasukkal,
tapintatossagukkal biztositoltdk s megerssi-
lették a nemzet szabadsagat s vele annak
felviragozasat.

Eljen a kiraly! Legyen dldis a nem-
zelen ! S éljen a haza !

A foszforsav és légenytragyazis
befolyasa a czukorrépa nagysagara.

Kozelebbrsl egy gazda termékeny kozép-
szerii kotottségii talajon tragyazasi Kisérle-
teket tett czukorrépaval és pedig megkisér-
lette a »leljes« és sigen erGs< foszforsav-
tragyazast és a »teljes¢ és »igen erdsc
légenylragyazast és azutan egymassal kom-
bindlta e kétféle Iragyazast és hol 6bb, hol

kevesebb foszforsavat és légenyl adott a|

o ',tal_ajhoz.
2#%.  Normilis szuperfoszlal tragvazas

altal a czukorrépa termését tetemesen fo-
kozla, de a tulsagos lragyazas szuperfosz-
fattal nem eredményezelt szambaveheld ter-
mési tobbletet a rendesen tragyazoll parczel-
laval szemben.

Légenynyel val6 teljes tragyazas midon
u. i. a légenyt chilisalétrom alakjaban nyuj-
lotta hasonlé eredményt lélesittetett. mint a
supertoszfat-lragyazas, fokozta a termést, de
nem oly nagy,mértékben, mint a szuperfosz-
fal. KEzzel szemben a tulsigos tragyazas chili-
salétrommal halarozoltan karosnak bizonyult,
mivel a hozam hektaronkint 100 kg.-al apadt
az egyaltalaban nem (ragyazoll parczellaval
szemben.

Hogy a talajban foszforsav és légeny
hiany volt, abbol latszik, hogy a mérsékell
ragyazas szuperfoszlattal és chilisalétrommal
a termést feltiinGen fokozla.

A répa gyokerét a lombjihoz Osszeha-
'sonlitva és szazalékokban kifejezve Kideriilt,
hogy a légenytragyazas halisa akkép nyil-
vanull, hogy a répa gyokere az egész no-
|vénynek csak 40.2 itletdleg 40.4°/,-al letle;
Inagy részl pedig a foszfortrigyizis dllal
'csekélyebb foku levélképzodést vont maga

utan, de annal nagyobb mérvben gyarapo-|
\dott a gyokeér, ugy hogy az egész novénynek |

[66.1, illetve 669/,-at tette.
[ A légenynyel tragyazotll parczellikon
|tehat a gyarilag megvaltolt répagyokeér az
‘egész novénynek csak felét tette ki, a fosz-
!f’orral tragyazott parczellikon pedig a gyokér
|az egész novény kétharmadat telle ki.
Végre még ha a répa fejének és leve-
|leinek ingadozasit lekinljiik, azt tapasztaljuk.

tattak, mig a levelek 229/, sulyban valé el-
'térést mutattak.

Rendes korilmények kozolt a normilis
[répanovénynek 60°/, a gyokérre, 40°, a
|levelekre és a fejre esik, utobbibol pedig a
Ifejre 6%/, mig a levelekre 34°/, esik.

J KULONFELEK.

— Kinevezés. Tanczos Ferencz mura-
'kiralyi kozs. iskolai tanilol a kereskedelem-
gyl m. kir. miniszter a Kamara-moraveezi
lall. vasuti iskolahoz rendes lanilova Ki-
| nevezte.

— Hazassag. Rosenberg Roza kisasz-
{szonyt, Rosenberg Lajos helybeli lisztkeres-

keds leanyal. f. ho 6-an délutan 1 orakor
oltarhoz vezette Fischer Simon Somogy-
Csurgorol.

— Kirendelés. Pratinger Janos helybeli
csendor-Grsvezetot ideiglenes mingséghen N-

Kanizsara reudelték ki helyettes esendor-

orsvezetdnek.

anyanak, de a nagyur az érezte. Firadt lelkében
ez egy n6hoz valoé vonzodas valott szenvedélylyé,
s most érzi, a kotelék haldlos helyen szakadt el.
az olthatlan tiiz magdt emészti, észre vette, hogy
csekély energiajat is dldozatul koveteli a banko-
das, a léleknek ez a lassan 0616 mérge. Utazott,
tivornyazott ujra, de sitét elke Kkiritt a fénybal
mindeniitt s fizte az ald a darab ég ald, mely
alatt fiatal lelkének cseppnyi boldogsaga sziiletett
és elhalt.

Dolgozni probalt, a dolog szorakoztat, a sz6-
rakozas a lelki betegségek jo orvossiga. Gazda-
tisztjei voltak legkedveseblh bardtai, mert gondot
adtak, szorakoztaltik s midon tiszltartoja figyel-
mét a birtokhoz tartozd mocsarrész lecsapoldsira
terelte, mintha megifjodott volna. Szorakozni fog
az érdekes munkdn és . . . és . . . taldn ha mas-
hol nem, ott ritalal . . .

Hozzaért6 olaszok ajtak, vajtak a mocsarat.
A ndderd6 szomoru sugassal dolt gyokeréhez a
vizbe, a vizimadar rémiilt sikitdssal napokon &t
ott kovélygott az elpusztult fészek folott. A meg-
asott drkokon lassan-lassan lesziviargott a viz;
vergdd6 vizidllatok millioit taposta a talian bocs-
kor. — Az ur minden nap megjelent, vadiszott a
hazatlan vidrakra, s ha egy-egy kutjat csapoltak
le a mocsirnak, oda rohant, talin az rejtegeti
iivegszinii koporsé6jaban.

A hiivds, nedves id6, a megholygatott mo-
csar goze egy napon dgyba dontotték. Heves laz
rohanta meg és sorvasztotla heteken al. Ha kis
erejét érezte, felilt s mérnokének térképen kellett
végig kalauzolnia a lecsapolt teriileten.

Egy kés6 Gszi napon labujjhegyen jirtak a
kastélyban; a grof hanykolédott puha parndi kozt.
Rokonai, orvosai aggbdva szemlélték az életerGnek
a pusztulassal vivott meg-megujulé harczat. Az
éjféli orak alatt megenyhiilt a liz, reggelre szot
viltott szintelen hangon kornyezetével,

A mocsarrol akart hallani. Tiszttartoja be-
jot, magyarazott. Elmondta, hogy még egy hét

(kell s aztin négyszaz hold sziz [olddel gyarapo-
dott a gezdasig. — Kezével intetl, mintha mon-
dand: Mit ér az nekem, a rengeteg aranvszinii
buza, a sok fold. — A tiszttartdé aztin elmondta
hogy egy vén piakiasz ¢t a lecsapolt moesirrészen
a feleségével, mijével s most sirva  kiny ke-
nyérért. Ugy jart szegény, mint a szirazra vetetl
hal. Erre azt felelte, hogy az oreget haszniljak a
gazdasagban amire lehel. az asszonyl vegyék a
kastély cselédei kozé.
| Danicza a kis fiu dajkdjava lett. Mikor ujra
| Oltbzotten belépett hozza a gyerekszobdba és Ko-
| riilnézett, valami régi izgalom fogta el. Remegve
’fogm fel a gvermeket, belenézelt didszin szemeibe,
szoritotta hullimz6 kebléhez, csokolta, simogatta
| konvez6 szemmel. — Aztan benyitott a szomszéd
terembe, bizonyitékokat keresett hogy scjtését erd-
sitse. Régi képek ujultak meg elGtte, melyek Kki-
201l az emlékezés kalauzolva magyarizgatott. In-
dult volna tovabb, még valamit keresnie kellett,
e régi kép egy alakjat, de zart ajtokra talalt
mindeniitt. —

A grof utolsd ordit élte; egyre johban érezte
az élethb6l koltozés terjed6 zsibbadtsagit. Papot
hivattak, meggyont, azutan fia utin kérdezGskodott,
Bucsuzni akart téle.

Danicza roskado libakkal, izgalomtol remegve
vitte karjan a gvermeket az dgy felé, MidGn a
a haldoklo fejéhez emelte a gyermek arczit, a
két arcz egymasra meredt, szivverésiik elillt. Da-
I nicza nyakar6l egy arany kereszt billent els. A
beteg megkapta kezét, az izgatott sziv végsi ere-
jével feliizte a vért sippadt arcziba s remegve
| kidltotta:

- Danicza ! Danicza !
A papot hivta magihoz még egyszer.

- Egy Ordval késébb Danicza zokogva bo-
rult férje hideg tetemére.

Szombatfai.

|hogy a répatejek csak 2%, ingadozast mu-

‘ — Az ipartestiilet uj alelndke. A hely-
beli alt. ipartestilletnek f. hé  6G-dn  tartott
eloljardsagi gyiilésén 9 szavazallal ellen
Krizsan Imre esizmadia iparosl vilasztoltak
meg alelnoknek.

- Meghive. A csiklornyai allami pol-
gari finiskola tanulo-iljusaganak  Zrinyi-On-
képzokore marczins 1H-ének [élszazados év-
forduléja alkalmdbol kedden, marczius 15-én
délutan fél 3 orakor a polgari finiskola he-
|ségében iskolai touepelyl rendez, melyre az
érdeklods tantigybaratokal lisztelettel meg-
lhivja az igazgalosag. Az iinnepély sorozala
|a kovelkezo: Megnyild beszéd. Tarlja Palya
Mihaly polgari isk. igazgato. Kolesey »Hym-
nusze<-al  éneklik a kor tagjai. Petoli San-
dor »Nemzeli dal« czimii kolteményél sza-
valja Kohn Arnold IV. o. L. Petsfi Sandor
»Nemzeti dal<-al énekhk a kor tagjai. Bajza
Jozsel »EbreszlG« czimi  kolleményél sza-
[valja Polyak Pal V. o. . Tolh Kalman »Kik
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(voltak a honvédeke« czimi killeményét sza- w...

valja Prager Jend 1. o. L Marczius 15-éril
felolvasast tart Himfy Béla VL o, L Petofi
Sandor »A magyarok Istene« czimii  kolle-
meényél szavalja Korpils Rezso V. o. L. Lévay
Jozsel »Mikes« czimii kollemenyel szavalja
'Heinrich Andor [V. o. t. Vorosmarty Mihaly
»Szozal<-jal éneklik a kor tagjai. Pelofi San-
idor »A magyar ifjakhoz« czimii kolteményét
|Kozlik Jeno VI osztalyu tanulo adja elo.
A beziro beszédel mondja Palya Mihaly plg.
iskolai igazgalo. »Jarjatok be . . .« (indulo)
éneklik a kor tagjai.

- Marczius tizendtodikén o helybeli
all. tanitoképzo-intézel allal rendezends haza-
fias Ginnepélyre a meghivok mar szélkiildet-
tek. Teljesen megbizhato névsor hidnyiaban
|valosziniileg tobben nem kaplak meghivol.
|akik erre igényt tartanak. Az all. tanitoképzo-
intézel igazgalosiga e helyen hivja fel az
érdeklods  kozonségel, hogy a  meghivok
tgyvében hozza, vagy a lanari-lestiilet  bar-
mely tagjihoz sziveskedjenek fordulni. Az
unnepely miisoranak befejezése ntan  Sar-
kizy Testvérck zenekara fog jalszani a nagy-
teremben.

Katonai emlékérem. O csisz. és
aposloli Kirdlyi IFelsége H0-ik uralkodisa-

nak legmagasabh  emlékiinnepe  alkalmaval
emlékérmet  alapit,  melyben a tobbi - kozl
mindazok részesilletnek, kik 1848-101 1868-ig
8 ével. 1868 ola a kozoshadseregnél 3 ével,
a haditengerészetnél 4 ével, a honvédségnél
2 ével, vagy minl egyéves onkénylesek |
ével tényleg szolgiltak, vagy allaliban hadi
éremmel birnak. Mivel az 1861 és 1866-ik
lévben vagy elobb besorozoll egvének a nép-
folkelés nyilvantartasabol is kieslek mar, je-
lentkezzenek azonnal a kozs. eloljarosagnal
vegelboesajlo, vagy egyeb okmanyukkal. ha
igényl tartanak az emlékéremre.

-~ A Murakdzi Tanitokdr vilasztmanya
f. hé 5-én Mencsey Karoly alelnok elnoklése
mellett ilést tartotl. Olvastatolt Jeney Gusz-
tav elnoknek megrongalt egészségi allapola-
bol kitolyolag valo lekoszionése. Sajnialattal veé-
tetik tudomasul, s a kozgyiilés elé leendd
terjesztése elhataroztatoll. — A lagsagi di)
hiatraléekok torlése irant a kozpont veélemé-
nye ki fog kérvetni. A folvo évi kizgyiles
Junius 2-ian Alsé-Domboraban lesz megtartva.
Az oltani tantestillet felkéretik, heszed
értelem-gyakorlalbol mintaeloadis  tartasara.
A vilasztminy a kivetkezd tetel kidolgoza-
sal lizle Ki: » A néplanitok egységes  képe-
silésének elonyei a nemzeli népoklatias és a
tanitok  tarsadalmi - allasa szempoutjibol.-
A vilasztmany helyesléssel vetle tudomasul
a megyei lanitolestiiletnek, mint ilyennek, a
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Nagyarorszagi tanitok orszagos bizotlsagaba | — Csavargd tolvaj. Gerics Janos tur-|uradalmakban, szimos gazdasigban és kozségben
valo  belépését. A »Zalac és > Néplanoda« | nischai illetdségii csavargol nem j6 szemmel  piratlan eredménynyel haszndlt egérméreg.
azimil lapokra a Kkor elndksége elGfizetett. | nézték Mura-Szerdahelyen és kornyeékén, Hiteles tapasztalatok szerint egy holdra 1—2 kgr.
A szabadsag iinnepe Also-Lendvan, | Mmert Ot vadolia a kozhil azzal a sok lopas- (10—20 ezer labdacs) elegendd. Postacsomagot
Az also-lendvai polgari olvasi-egylel szintén sal, mely olt az ulobbi idoben siiriin napi-i(k«'irlillmlul b kgr.) 3 frtért, 100 kgrot 45 fortért
megiinnepli marezius 15-dikel. Ulluc'pics islcln-”",’"_‘l“" volt. A gyanu alapjin ﬁgyelemmel{killd Sipdecaz Istvin gyogyszerész Péssett.

tiszlelet utin a Korona-szallohan tarljik meg Kisérie az odavalé csendorség, a melynek Ezernyolczszaz negyvennyolcz, a magyar sza-
az innepélyt. Hajos Mihaly megnyitojan ¢Sakugyan sikerilt is a notorius tolvajt benne | badségharcz képes tirténete. Egykoru képek, kitiinG
kiviil Csizmazia Endre dr. Kir. aljarasl:iml!”“‘"»loz“'- Letartoztattak s a helybeli  Kkir. kézirdsok, nevezetes okmanyok, kidltvanyok, fal-

R p . T SApsabinas ooy 2 A I ragaszok, egyéb jellemzé nyomtatdsok, az Osszes
mondja az iinnepi beszédet, az all. polg Jarasbirdsignak dladtak. p ' ! 1y 1

sey at = S | gl o & 2 vya ckes erekl sljes gy ve. -
iskola ifjusiga meg kozben-kiézben a Him-| — Utazo csalo. Csdktornyan és vidé- rdskes ercklyck leljes gyjloménye, AR Carbél

; ' ) kO: i ) A Bk 9 v szdz képpel illusztralt mii szivegét az orszdg leg-
nuszt, a Nemzeli dall és a Szozatol énekli. kén a mull honap végén egy Stein  Armin [kivaiobh iroi, koltGi. torténettuddsai irtak, — Az

A Talpra magyart egy Oreg 48-as honvéd, nevezelii, czipében és  czérnaharisnyaban | egész a maga nemében nagyszerii munka harminez
Bezerédy Elek szavalja. Este bankell lesz. |utazé Ugynok jart, mint a steini oszlrik f“""""'l'{g"l:"'l'k mey. Kgy-egy “’."é" ara 30
i ) . . |fegyhiz igazealosiginak sobizotliz {Kr. — Részleles prospeclust, ugyszintén mutat-
— Politikai bankett. A m. ho 26-an |1|t?':'lr||:ll?l§c:{¥l:l-(l) l_g”l‘“.d'k, Il '!lf gl):z'o“.j t: !';’g},"‘v:‘nn)f||zvh-t meglekintésre szivesen killd és meg-
Also-Lendvin véghement képviseli-valasztis .\ & l\ut\;l Ll o2 "f,‘f("“‘ ‘f‘l"’r):"","_r" 0K ' rondeléseket felvesz : Fischel Fiilop (Strausz San-
kimenetelébol kifolyolag, hogy Mandel Pal & Keszitell harisnydkra és la m.m‘"i' Az dor) kbnyvkereskedése Csaktornyan. .
dr. lelt a kerilel orsz képviselojévé, az clegans és bobeszédii vigécznek sikerilt is AL
- e me O TR 271 sok megrendelésre szert tennie, a mi annyi-
oltani szabadelvii-part vezelssége az uj kep- ~O~ Me8r A ¥ r
visels: tiszteleténe l[:-guup (“szch‘,ﬁjm r(-mjlczc'll. val is kpnnyehhen ment neki, mert elému- CS AR N 0 l\
Az ebéd, mely a Korona nagylermében l:lr_‘lulull mintai ‘nagyon szépek, z’t_rauk meg 'ha.
tatott meg, igen lilogatott volt s minden te- mulatos olesok voltak. Mult hét elején végre

kintetben jol sikerdlL megérkeztek a virva vart czipok, mind egy Két év utan.
. ) ~lddaba csomagolva ulianvétel mellett, de nem 1
— Dr. Rider M. gyakorlo orvos, fog- a fegyhaz székhelyérol, hanem — Pomazrol, '
speczialista Budapestrol varosunkba érkezell s Pomaz egyszerre hirnévre tell szert a Kél hosszu eszlendd lepergett,
és fogorvosi mikddésél megkezdte. Dr. Roder Muarakizben, mert a kiildott arukbol kitiint Midta elmenék,
a mull években is huzamosabb ideig mii- hogy Stein Armin nem fegyhdzi megbizott, S a messze vindorutrol
kodott varosunkban és Kitiing szakértelme de egyszerii svindler, még pedig a legkozon- Most visszatértem ujbol . . .

és nagy ugyessége allal a foghiantalmakban segesebh fajtajabol, az aruk meg nem rabok Szerelsz-¢ még ?
szenvedok dllalanos elismerésél kiérdemelle. | szolid készitményei, hanem kiilonféle keres-

-— Koszonetnyilvanitas. A villamtelep kedések Kiselejlezetl legprimitivebh portékai.
R-T. a csaklornyai kereskedd-ifjak onképzs Miutin a visirlok Csiklornyan vagy 160,
egylete altal rendezett tanczmulatsig alkal- Perlakon 84 [t erejéig be lettek csapva,
maval a vilagitast dijlalanul  szolgaltatta, Stern ellen a biinviadi [oljelentést meglették.

Oh én, birhol, birmerre jartam,

Nvogalmat nem lelék

A nagy rogos vilighan

Mindig csak visszavagytam . . .
Szeretsz-e még ?

miért ez uton is halas koszonetet mond az — Népesedési statisztika. Sziilettek:

elniokség Zseleznyak Jozsel, Winkelmann, Hosz Fran- Mikor elmentem innen, Gsz volt,
— A palyaudvar kibdvitése. A helybeli cziska, Posavecz Gyoz0, Bisek Julia, Zsvorcz Es borus volt az ég,

vasuli palyaudvarl a tavaszi ido bealltaval Balint, Vinezetics Julia. Jalusics Balint, Hor- Most fényes napsugirban

ki fogjak bovileni. Az vasuli sorumpoh’)l‘"‘m' Julia, Goricsanecz Janos, Hajdinyak I'lzol.'")‘i szép virdg van . ..

kezdve egész a géphazig az allomas épiilete Irancziska, Paitlin Jozsel, Petz Sandor, Frasz Szeretsz-e még ?

mentében ket par vaginyl foguak lerakni, AN0a. l:lo{]lmr J(izefn. Lol allons, auyxo- Kisértett engem sok kaczér n6,

minek folytan az udvar ennyivel kiszélesed- vies Joi‘l'. “' _l‘_l‘f g_,]"\ll.l, H I\,-){(’)I\r(’sa‘] Ist- Csabito, biiszke, szép,

vén, az ulba esé gyalogutal el fogjik tavo- Yan (90 ¢, Mekovecz Miria (20 n), Jam- S nem kellett nékem egy se,

litani s a patak felol ujbol feltolteni. Ezeket Provies Gyorgyné (52 ¢). Klika lgnacz (42 €.,
a munkalatokal azért kell ll} elodiazhaltat- l\nl|ll(h ;\lclJl)h .lh-h.i. lA‘g(‘ll) Imre (().‘) c).
lanul foganatositani, mert a viganyoknak Doklea Imre (83 ¢), Ranyecz Jakab (68 é.),

Redd gondoltam konyezve . . .
Szerelsz-¢ mdég?

Yasvadi (Crdigons (BT &Y. Zaarkivies o
moslani elégtelen mennyisége miall az ¢lénk Poszedi Gyorgyné (37 €.). Zsirkovics J‘)Zl‘f_ﬂ Két hosszu esztends lepergett,
kozlekedésbol kifolyolag gyakran nagy for- (6 n.), ;‘Zkl"l“"ﬁ l"l_‘ﬂlh'zl-\‘ku (2 n), — H a- Miota elmenék,
galmi torlodasok tamadtak. E véghol, esetleges 2 8sdgot kitottek: Horvath Ferencz Most ujra visszatértem,
szerencséllenségek kikeriilése czeljabol, mas €3 S1pos Mathild. Golub Jozsel és ozv. Kop- S remélve, félve kérdem:
c&r Tldrt & 8¢ T oan: 1k e go: D, By % N L,
nagyobb vasuti allomasokhoz hasonloan, tatan J! Floridnne, Jigecz Jinos ¢s Pody ezanecz Szeretsz-¢ még ?
még ez év folyamin kozponti villot is fog- Maria. Novak Gyorgy és Halibarecz Teréz,
Novik Tamas és Halabarecz Klara, Bisztro- 1L

‘ élesiteni ¢ tbeli palvaudvaron, hogy 7 .

::dl:.&:ﬁ:;bli‘;:llzlilisyflEll(:( l: l\?g:}“ll'il |(\)llI(\Ing‘|ll;3 vies !sl\'a‘m \";S Zadravecz Maria, Zsibrel San- Mighnt, modlii & vdt Joblom,
hanem a kozponthol eszkozoljék dor és “‘""l""" liona. e o Nem tagadom meg magamat,
- Kbszbnetnyilvnitas. A nagykanizsai b OSEEER STREE Cre
ghban etsends Kommvds s 8 "k, gy Koy
12-én 850 k. ii. 98. sz a a Csiktornya-vi- lehetdve es dlddsos gyogyszer haszndlatba vételét,

Egy ropke pillantdsra varva,
Megint elallok Graszamra
Az ablakod alatt.

déki takarékpénztartol d frt; februar 13-an s kiilonisen sziikséges, hogy meghonosodjék !ui— ‘\'Ilv-ginl.‘mogiu‘l a ré'gi h:llem.
858 k. i, 98. sz a a Keszihelyi Takarék- lunk is az »z angol divat, hfr,:} a gyermekeink I\(‘-l hosszu ('n:&lt‘l)}ln ull(u!'.

; & SR . - o 1 o 28 Géves korukban csukamajolajat igyanak s Mint akkor, ujra itten iilok
p\-nzl:‘wlo‘l ;?“ !“:, ‘lcl)lr_m%rl-!;-c!;v, :‘,\.)-,‘.l"», l[l ezzel a sok scrophuloticus  bantalom  KifejlGdése Merengdn, és megrészegilok
z::-.hﬂhzg; ‘;i.l;l hl.\l:;.‘u/‘l"-wly';_\,::,( ng.; 1: dl!..t ;)l:llz meggatolhato. A gyvermekeket erdleljesé csak e gy levél illatin,

a. a Délzalai Takareékpénztartol 10 frt; feb- 577 nevell Megint, megint a régi lettem,

ruar 16-an 909 k. ii. 98. sz a. a Letenyei Kalyha nelkili fiites. Gyakran l*g*f\'lrvﬂm;ak A tavollél, az mit sem ért,

Takarékpénztartol 2 frl; februar 17-¢n 927, | sziksége, hogy h'\!l‘x szobit Vagy mas fitetlen Megint, megint & égi lettem

k. i 98. sz a az Alsomurakozi (perlaki) helyiséget rovid iddre f«-lflll-ln\g!l(-l'nl uhujl:}:’m'uk“ K1 dltenm’ adndin &8s Telker

Takarékpénztartol 5 frl; februar 22-én 1032 Ennck elérésére egy rendkiviil jutanyos t".l-'\fﬂ-f‘l»‘ (dvét egy csokodért.

k. ii. 98. sz a a Zalamegyei Gazdasigi Ta- mely killonosen garconoknak pl. levélirdsra, 0lt6- | Fehér Jéné.

karékpenztartol 10 frt: februar 22-6n 1040, zés- vagy vetkezésre, vagy olyanoknak, (pl. bete- RS LTI
i, ¢ sz. a. Fischel Filo w6l 19 kotel geknek) kik éjjel rovid idére az dgyat elhagyui

k'.. u. JB: S ‘d‘ l.lb‘,htl ; ll-mp “.'.l“l 12 otel g‘ \ anek g krajezar  bekilldésére (levél- Felelos szerkeszté: Segéd-szerkeszt:

konyv; februar 25-én 1085, k. ii. 98. sz a. kénytelenek, — 30 kryjezar bhekildescre (feve A

a Nagykanizsai bankegyesiilettol d frl; mar- bélyegben) kizol Lechenmayer J. C. Temesvir,| MARGITAI JOZSEF  ZRINYI KAROLY.
. < ¢ . Cat i g Taav.  Steliniautez: 5 (sajat haz). i Kiadé és laptulajdonos :

czius 4-6én 1219. k. ii. 98. sz a. a Nagy- Stefiniauteza 16 (saji ‘

Kanizsai Takarékpénztartol 20 frt. Ezen ado- — Mezei egereket biztosan ¢s (megesen ki- FISCHEL FOLOP (STRAUSZ SANDOR)

minyokért kiszonelel mond a nagy-kanizsai | pusztit a Sip G ez Istvin péesi gyogyszerész altal Lo Lo

kiralyi ugyészség. |labdacs alakban készitett, évek Ota a legel6kelGbb |

Ll e



XV. tedaj.

Vu Cakoveu, 1898. 13-ga

marciusa

Broj 11.

Sve posiljke se ti¢ué zadrzaja
novinah, naj se posiljaju na
me Margitai Jozefa urednika

vu Cakovec.

Izdateljstvo :
Knjizara Fischel Filipova
kam se predplate i obznune

posiljaju.

EDJIMU

nahorvatskom i magjarskom jeziku izlazdeti druitveni znanstveni i povuiljivi list za puk

Izlazi svaki tijeden jedenkrat i to: vu svake nedelju.

Predplatna cena je:

Na celo leto . . . . 4 [
Na pol lela 2 fot
Na cetvertleta . . . 1 i

Pojedini broji Kodtajé 10 ky

Obznane se poleg pogodbe
I fal racunaji.

Sluzbeni glasnik: »Cakovetke Sparkassee, »Medjimurske Sparkasse«, »Sparkasse Okolice Cakovea«. i L d.

Povanje sada.
(Dalje)

Leto staro mladje zaberemo, jakse presa-
dimo a slabese pak ostavimo tam, gde je zis-
lo. Na gredi, kam presajamo — nesme bili
ve¢, kak dva redah. Na ovoj istoj gredi sko-
pamo dva dosla Siroke i po priliki gliboke
jarke. Vu ove jarke sadimo mladje 50--60

cm. daleko jeden od drugoga. tak gliboko.
kak je predi bilo na starim meslu, Ako

spoznavamo, da zemlja nije dost jaka, malo
gnoja posiplemo na Kkorenje i samo onda

po¢memo zagrinjali jarke tak, da ona zem-|

lja. koja je prije odzgor bila, sad una
korenje dojde. Da smo ve¢ na pol zagrnuli,
malo potapsamo zemlju, da Korenje neosla-
ne na zraku, iliti pazimo. da bu Korenje
dobro pokrito sa zemljom. Zatim pak dobro
poléjemo obedva reda.

Prisajeno mladje moramo si prirediti
za ceéplenje. To tak wpapravimo, da svako
jedino odrezemo, pocemsi od zemlje na 25
cm. Razmi se, ako orehe ili koslanje pova-
mo. da ovim ne odrezemo vrha kraj. Takaj
i pri ¢resnji, ako ju na visokoma povamo.

Da nam je vrt ve¢ lak vredjeni,
poémemo cépili. Knj je to drévo veepiti ?
Drévo vcépiti je on posel nag kada k div-
jemo drévu (jaboka hrugka) jednu pleme-
nitu kiticu ili oko tak clazemo, da se tam pri-
me, raste i po vremenu plemeniti sad donasa.

Taj posel zversavamo na protuletje i
|v leti. Na protulelje cépimo, v leti okulira-
mo. sa okuliranjem bolje se pova sad, samo
da jabuke i hruske bolje je itak veépiti na
protuletje.

Da na$ posel nece zabadav bili, nuca-
mo k lomu dobroga noza, skarje, zagicu,
nadalje pak plemenite Kitice, raffiju (skim
se veze) i vojska. Vojska imamo visevrsti.
Najfalesi i skorom najboléi je ov: zememo
jednu liternu (pol liternu, ili stu¢nu) flasu,
metnemo nutri (od polovice malo menje)
bélu stu¢enu smolu, na pol tuliko debeloga
terpentina, na jen prst preséjanoga pepela i
na ovo gori jakoga S$piritusa. Sad denemo
flasu na toplo mesto, na dan visepul ju
zmésamo i ¢ekamo, dok se sve lépo rezlali.
Da je gotovo, more se v lonc¢ek ili v ranjglu
zlejati, da lezi do njega moremo sa pemz-
linom. s kojim mazemo v céplene cempere.

Najvaznese stvar je da imamo dobre
plemenite kitice sa kojemi ceépili hocemo i
da je zdravo drévo, koje se cépi. Najbolje
¢inimo, ako v zimi januara i februara me-

seca beremo kitice, jerbo onda su najholje
zrele, samo zmrzjene unesmeju  biti. ldemo
od dreva, do dreva i gde se nam  dopad-

neju lanjske $ibice, one odrézemo pazljivo
i taki pri drévi je zakopamo do protuletja
tak, da vrhi proti jugu stojiju. Vrhi vun
stojiju iz zemlje, da se nam ne zadusiju Kitice.

Kada poc¢nemo cépili naprumer jabuke
ili hrugke, najpredi odrezemo lépo gladko
divjacu, k tomu slozimo Kkiticu. koju bude-
mo k coj prilepili. Kitica samo tri o¢i ima
i navek ju tak odrezemo, da voda ili kaksna

druga mokrinja nestece se na odzgornje
oko. Pazili moramo, da plemenila Kitica

¢isto pase sa divjacom. Kada smo to slo-
zili, zememo ralfiju, ili pautleka i zvezemo
cempera, né jako trdo, pak ne jako na leh-
koma. zatem pak uzmemo vojska i s
njim dobro zamazemo. Pri vezanju dobro
pazimo, da se Kkitica na bok ne ukrene,
druga¢ nam se nebude prijelo. Vazna stvar
je pri céplenju, da se zurimo. Vu mokrim
i mrzlim vremenu nije dobro cépili: najbolje
Je, kad je mirno i tiho.

Drugiput vam budem spisal kuliko vrsti
moci cépiti drévo.

Dalje dragi put

S.

KAJ JE NOVOGA ¥

Na spomen 50 letosnjeyg valadanja
Njegovoga Veli¢ansiva.

F.

Na spomen 50 letnog viadanja Njego-
voga Velicanstva apostolskoga  kralja budu
svi vezdasnji 1 biv&l vojniki melaliju dobili.
Oni, koji imaju pravo k ovoj metaliji, mo-
raju se javiti pri svojem obc¢inskom pogla-

ZABAVA
Modra kapic:

Kada goder na mojih putovanjih doj-

dem u Freilassing nezamudjam nikada sta-

roga znanca Durand-a posielili: Isli je sada
slar nekaj prek sesldeset, a zena mu kako-
vih petdeset godinah.

Durand je bil bravarski mester (&losar)
pak si je svojom marljivostjum liepi imelek
priskrbel tak da danas netreba mestriju lie-
rati. Ov par ljudih stanuju u jednoj liepoj
kucici, nalik vili. sa br&ljanom posve obrag-
¢enoj, na obali jednog potoka. a jedan proti
drugomu su bag onak. kak da su se veera
vzeli. Kad sam posliednji krat bil kod njih,
¢ul sam iz vuzl samoga Duranda pripovest,
koja je vriedna da ju dalje pripovedam.

Nekaj mi je hotel pokazati — ve¢ nez-
nam kaj — pak mu je iz ormara, dok je
po njem prekapal. opala van mala dielins-
ka modra kapica. Dakako da mi je to mali
podsmiehak izmamilo, jer stari ljudi bez die-
ce i mala modra kapica

Do vecerje je stari bil tiho. a poslie ve-
éerje pricme: »Je, je, ta kapica me sieca na
svadlale — | sad pripoveda:

»Veé je dugo tomu. Ja sam bil dva-
najst godinah star, a bil sem u jednom
werkstalu u Solnogradu, koj werkstadt iliti

|dela¢nica je stala bliza potoka Salze. Imal
sem jednoga pajdaga, koj je bil smenom u
istoj delacnici, i kojega su radi njegovog ob-
raza grdote svi sjopcem« nazivali. On je bil
lazljivec, potulenec, fantljivec i dapace tal,
jer on je pri peku jednostavno zemjju vkral;
ktomu je bil lienjak i samo je imal poslo-
vodji zahvaliti, koj je bil snjegovim olcem
prijatelj: da ga majstor iz delacnice nije
protieral.

Jednog liepog jesenskog dana oslavi
»Jopec« delaénicu pak poigce po ulicah svo-
je prijatele potepuhe. Do vecera su se
okolo potepali, a kad su se na vecer price-
li svaki k-svomu domu kuliti, nakanili su
Jo& jednu, kakvu goder lopovstinu naciniti
prije, nego li se razidu, i pri tom su isli
kroz jednu vuzku ulicu, gde su zaculi na
jedan krat plac maloga dieteta. Taj glas je
dohadjal iz jednoga necisloga i smrducega
hondika, koj je na ulicu vodil a bil je jed-
nom jedinom uljenom sveliljkom razsvietljen
samo loliko, da nije bila posve tmina u
ujem.

Zacuvsi plac dieteta i poslie kralkog
dogovora, zavlekli su se receni decki u taj
hodnik i jedan izmed njih odkrije za vrati
'nekakov gibajuci se 1 zamazani navezek. On
ga vzeme le ga van izoese, gde su ga onda
pri ulicnoj svetiljki pregledavali i nasli, da
Je u tom navezku mala, nekoliko miesecih

stara pucica u stare ponjke zaumolana, Oce-
vidno je bilo, da je diete bilo onde po bez
srdea, ili zdvojnoj materipodleceno, mozbit
sioga tko milostivi sobom vzeme.

Deeki su o sad drzali tolnac. kaj budu
stim  plienom ucinili? Jedni su  bili toga
mnienja da navezek skupa sdietetom nal-
rag na miesto odnegu gde su ga nash, dru-
gi su rekli, da ga pred necijim stacunom n
onde slojeci prazen lagev vteknu, jeden je
dapace rekel, da bi najbolje hilo. kad bi ga
na balkon kuce niekog bogatasa metnuli.
kaj bi lahko bilo izvesti, kad Bi jedan dro-

gomnu na pleca stal. Kak bt se ov vjulro
combril kad bi se stal 1 na balkonu diete
nasel 7

» Nikaj veli sjopec« »damo  ju
komedjagom !«

Bas u lu vrieme se je cieli mesec

September u lincerskom predgradju (Linzer-
Vorstadt) obdrzaval kakli nicka vrst sajma.
onde ga imenuju sDualte, a u najnovije
vrieme, pucka svecanost, pak se onda (u
nahadjaju raznovrstni Salori sa komedjami,

panoramami, vrtulki it . d. Ovak je i
danas
Predlov »jopecove se je svim dopal

a on dalje rece: »Pogto sam ja prvi na tu
misel dosel, tak mi toga navezka predaj,«
i stim prime od onoga. koj je diete
navezka sa puckum

nasel.



varstvu, i to osobilo oni, koji su 1865 i
1866-0g leta ali, predi assentiraoi bili, ar
od ovih vre neimaju vojnicke oblasti maticne
spise. Svaki takov naj odnese svoju konac¢nu
odpustnicu, soldacku knjigu, ili kakvo goder
pismo, s kojom more svoje pravo dokazati,
da je pri soldatih sluzil.;

Beteina Stelania nadhercegkinga.

Vu proglim tijedne je Stefania nadher-
cegkinja, vdovica pokojnoga kraljevica Ru-
dolfa vu Becu tezko zbelezala. Prehladila
se je Njihova kraljevska Visost i vuzgale
su se njoj pluca. Tak je jako Dbelezna bila
denes lijeden, da nisu mislili doktori, da vu
zivlenju ostane. 7-ga 0. m. se je beteztvo
obrnulo i od onda se Njegovo Visost svaki
dan bolje ¢uti. Tri doktori su den i noé
poljeg nje.

(rS$éenje pri ministru Banflyu.

Pri preuzvigenomu gosp. ministru pred-
sedniku baronu Banffyu su proglu nedelju
drzali na krstnu vodu novu rodjenu kéerku,
koja je pri krstu ime Dorica dobila Na
krstnu vodu je drzala malu Doricu preuz-
visgenoga gosp. dr. Wlassics Gyula ministra
i cakoveckog zbirnog kotara ablegala sup-
ruga, kakti kumica.

Iz Gréke zemlje.

Vu Athenu (glavni varas Greke) bude
greki kralj na ono isto mesto cirkva dal
zazidali, gde su ga hoteli skonéati. Fundament
cirkve su vre postavili i zidanje s velikom
paradom zapoceli. Po Te Deamu je kralj
Gjura iz pala¢e govor drzal k puku i osi-
gural svoje podanike, da vu svojili ¢inih
samo jedino za dobrobitje naroda i orsaga
misli. Reéi kraljeve je s velikom odusev-
ljenjem prijel narod.

Nesredée na zeljeznici.

Vu Rusiji, Basilov zvanoj zeljeznickoj
staciji su se dva cagi tresnulic. Tri vagoni
su se zdrobili. Maginista je na mestu mriev
ostal, a njegov pomocnik smrino  orenjen
bil. Dva kondukleri su takaj tezko orenjeni.
— Vu Cakovea na kolodvoru se je snel-
zug progli tijeden s jedoun iz Kanize doj-

'duc¢im cugom tresnul. Mag&ina i tri vagoni
su se pokvarili. Na srecu, $nelcug je poma-
|len igel, pak vek&a nesreca se nije pripelila.
|Konduktor lascuga je dolskoéil, s tem si je
zivlenje oslobodil. Kvar je sveskupa 3000
forintov.

Glavu si je odrezal.

i Vu Debrecinu se je na strahovili na-
cin skoncal Tarnoezi zvani huszar. Toga
huszara je jeden konj rilnul vu ¢révo. Na
pol mrivoga su ga va S$pital oduoesli nje-
govi pajdasi, gde je strahovilo velike muke
trpel. Kajti prevelike muke nije mogel pre-
nesti, s britvom si je od jedna vuha do
druga vuha odrezal Sinjaka.

120 let dugo Zivel.

‘ Vu Trojasu (Aradska varmegjija) vamrl
'je jeden rumunjski poljodelavec, koj je 120
let star bil. Do svojega zadnjega dneva bil
je zdrav i dosta jaki slarec. Pred smrtjom
je samo dva dni bil betezen. Dobro je pa-
metuval na sve i vonogo je pripovedal svo-
jim sel¢anom, kak je negda bilo.

Nesreéa s petroleumom.

Gerhe Kala, navuciteljica va Berkevsu
je sedela pri stolu, gda je petroleum vise-
ceg  lampaga  rezhilil, i gorec¢i petroleum
navucileljicu poskropil. Oprava joj se je taki
vuzgala. Prestrasena navuciteljica komaj jej
tuliko vremena imela, da k obloku bezi
za pomo¢ krici. Dok je iz susedstva pomo¢
dosel, sirola navaciteljica je vre tak jako
zgorela, da bude tezko va zivlenju ostala.

Bogat élovek.

Vanderbilt zvani ¢lovek va  Ameriki
je morti najbogatesi ¢lovek na svetu. Ov

clovek svoje vrédnosti vu  zeljeznicah ima.
Pri njegovih zeljeznicah ne menje, kak 500
jezer ljudi dobi posel na den, a vu njego-
vih fabrikah za magine takaj tuliko. Njegove
zeljeznice vredne su 1231 millionov dollarov.
Vkanjlivel cigani.

Vu varazdinskih bregih se od nezdavnja

klatijn cigani, koji se baviju sa coprarijom

i vrcanjem. Kata Horvati¢ zvanoj devojki
je jedna ciganica obecala, da bude joj pri-
skrbela jako bogatoga i lépoga muza. Za ov
posel izmamila je od nje vu gotovih penez
i va rubeninah vu vrédnosti prek 30 frtov.
Redastvo varazdinsko je izmed ciganov pe-
toricu vlovilo, pak sudu predalo.

Potres.

Vu Rasinji (Horvatska) culili su potres
24-ga prosloga meseca vu jutro okolo pol
6 vur. Pred potresom se je podzemna $um-
nja ¢ula. Kvara nikakovoga nije bilo.

Kratke novosti,

—Vu Hodosan je Major Anna imenu-
|vana za postramestricu.

~— Vu Muracsinyu su za obe¢inskoga
|notariusa izmed trijuh kandidata Haris Jo-
Zeta izebrali.
| — Vu Prelok je k novomu dadiliséu
za navuciteljicu  Buday Margit imenuvana.

—~ Vu Belicu je g Molnar Gyorgy dras-
kovei kapelan imenuvan za administratora
I plebanije, dok V. g. Berg Felix ondesnji ple-
banus ozrdavi.

— Vu Muracsanyu bil je 23-ga febru-
ara ogenj. Zgorelo je: 3 hizah i gospodarst-
venih stanjah.
| - Proslu srédu je pri Pecsorniku vu
|Cakoveu Herlaries Andrag iz Mura-Siklésa
Jalgovee Gjuri i Mekics Jakobu 9 friov i
druge malenkasti vkral iz zepa. Tala su
viovili 1 sudu prekdali.

Jurkovi¢ Andras ulaner je 3-ga o. m.
iz cakovecke kasarne pobegel. 1s¢eju ga,

~— Od Wrabel Kate iz Hatardrs dve
|sunke je vkral vu vrednosti 10 forintov Lesni-
carJanos Stajerec. Viovili su ga i sudu predali.

Med velkom gospodom.

Poleg sela je jedna velka Suma bila,
vu kojoj je treba dve vure hoditi, dok ¢lo-
vek prek more dojli na drugu stran. Velka
je to Ssuma, dréva su v njoj jos nigda ne
sekli, niti je ne treba bilo, kajti gazda jos
nije bil vu takvi velki sili, da bi moral iz
ove lépe sume ona zdrava dréva van seci.

Mala je u lo vrieme podjedno kricala,
ali ¢im ju je »jopece u narucaj prijel, od-
mah se je primirila. Njezine velike modre
o¢i zagledale su se u odurni obraz decka
sjopeae, te mu se je kakli malo nasme-
jala.

»Gledajte, gledajte« — veli »jepece na
lo — skak mi se liepo smeje! Ja nju ne-
dam komedjasom, ja nju sebi zadrzim!«

Ostali bi hoteli proti tomu proleslivali,
ali decko sjopecs je imal dvie cévrste Sake,
pred kojimi su se jedno malo bojali.

Kad je sa svojim malim (rhom dosel
k-svojoj materi, koja je sirola iz loga zivela,
sto je ribami  trguvala, napala Jje ova
riecimi, kakovimi samo ovakove kofe znaju
covieka napasli: »Neimam li dosla na tem,
da moram tvoje lampe &opali« kricala
mu je »Odmah da toga facuka odneses
na policiju'« Pif, pal. jedna c¢uska desno,
druga lievu i »jopec je bil vani na ulici
— 1 ja ti velim, da, da se nebudes dugo
mudill« kri¢i razjarena zena za njim. Onpe
veceri se medjulim »jopecs vec nije maleri
pokazal.

Drugi dan se je :jopece locnije posta-
vil u delacnici kak navadno, »Gospon pos-
lovodja, koliko bi mi platili, ako bi ja od
sad marljivo delal? pital je poslovodju

»Ju sam L ve¢ rekel, Ui lenjak:«
odgovori mu ov vesel nad deckovom od-

g

lukom »>Ti bi mogel dobiti na dan ¢eter-
deset Krajcarov.s

Jopece je cieli dan marljivo delal, a
poslovodja mu je na vecer, za jos bolje ga
obodriti, odmah ¢eterdesel krajcarov izplatil.
I ov dan sjopecs nije dosel domov k-
maleri.

Tretji dan na vecer pricekala ga je
mati vani pri delac¢nici te ga je silom domov
odvlekla, a po putu, lo se razme. da je do-
bil od nje dosta keckanca i cuskih.

Ali i ovo baratanje je promasilo svoj
cilj, jer ¢im je mati olisla u kuhinju, da
donese vecerju na stol. upotrebil je decko
ovu zgodu te je polajno pobegel.

Tomu se je sad moral konec uciniti.
Mali je poslovodju o lom obavieslila, a ov
si je preduzel zeznali gde decko noci spro-
vadja. Sjednim  deticem  je sad na vecer,
pri ostavljanju delacnice na njega pazil. U
stanovitoj daljini su ova dva decka sliedila,
koj je kroz varaska vrata prosel. Cim je
dosel u predvaro&, stupil je u jednu pekar-
nu i tam si je zemlju Kkupil. zatim je isel
u jednu trgovinu mlieka, koju je sa flasom
mlicka ostavil, onda se je obrnul proti jed-
nom pustom miestu blizu Salze. Sad je do-
gel do jednog ograja, i polag sve tmice su
poslovodja i sprovadjajuci ga detic mogli

opazili, kak je decko pri plotu poslal a

onda se cez planke hitil
kak da je izbilja jopec.

Kad su ga vec¢ tak daleko sliedili. ho-
teli su stvart na konec dojli i zato i oni
dva se uzpneju preko ograde i sad stoje u
sredini zapuscenog 1 dracjem zarascéenog
prostora, a od decka nili tora niti glasa.

Poslie duljeg okolo iskanja zapaze na
jedan krat nekakovu iz desek skupa zbitu
huticu, koja je negda valjda komu sluzila
za kokosinjak. Crez rezke iste hutice se je
nekakva svetlost van  svietila. Oni se sad
poliho dovle¢u do te hutice i zalukavaju¢
opaze u njoj, u kojoj odrasli ¢oviek nebi
mogel osovee slali, svoga decka u svetlosti
jedne lojene sviece na (u sedecega. kak iz
flage, koju je u trgovini kupil, u dietinsku
cécnu flagicu mleko pretace. U kulu na su-
hem listinen pak je spavalo malo diete u
canjke zamotano.

»Je, pak kaj ti tu delag?« — zakriéi
poslovodja, do¢im u istom hipu naglo na
(pol spreprhnjena vrala odpre.

Decko, koj se je u prvi mah lecnul,
probal se je hilro skupa i posve gjegjerno
odgovori: » No pak kaj je? Valjda si coviek
slobodno jednu malu sestricu privuséi. Ja
svaki dan zasluzim cetiri seksere, a to je
'za nas obodva dosta. od drugoga pak ni-
'koga nislt neprosim.«
sDrugi dan< — zaklju¢i sad moj pri-

onom viestinom,
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Tam su ostala tak, kak su odrasla i tak su
poveksala lepost velkoi naravi. Jako gusta
je anda bila ta suma i nemoremo se cuditi,
ako je puca bila svake fele zvéri i divjace.
Ako su vu selu za lov poganjace iskali, da
bude velka vadasija, znali su ve¢ ljudi i
céla okolica, da lov vu ovoj velkoj sumi
bude.

Gazda ove lepe sume bil je jeden
grof, koj je ceéloj okolici istinski i pravi
otec mogel biti. Bila je vu sumi jedna hiza,
gde je grof svoje stranske pogostil. Lépa
hiza je to bila od znutra i od zvuna bogato

dobrotinstvih poznali, koje je prama ljudem
kazal. Daruval je bogcom, pomagal siromake

srecen bil, da prvoga jelena strelil, bil je
stari grof. Grof se¢ denes nije lak veselil,

kak drugda. Da je jelena strelil, ne je kazal
nikaj, da se raduje. Gospoda su se svi zu-
rili k staromu, da mu gratuliraju, kaj stari
nije s navadnom radostjom zahvalil. Ne dugo
imal od te sumare. Na jednom verhuncu |ideju, kada puska pukne. Pak je stari stre-
jedne gore je bila ona lépa palaca, koja je lil. Ve je jos lepsega jelena dobil, kak je
ovomu dobromu gosponu za stan sluzila. | prvi bil. Stari se je i vezda tak drzal, kak
Na onoj gori, puleg stana grofa, je jos bila|pri prvoj sreci Gospoda stranjska nisu znala,
jedna kapela, koju je grof dal zazidali, jer kaj more bili tomu zrok, da slari ve¢ ne-
je v jednom boju sretno vojuval. Vu ovu|ima lakvu volju, kak je onda imel, kada
kapelicu su hodili selski ljudi k mesi. Stari|su najzadnjiput skupa bili. On je volju zgabil.

i kruh daval skoro celi okolici. Imali su
ga radi ljudi i navek su s casljom zrekli
njegovo velko ime. Za »dobroga grofa< su |
ga zvali. On sam svoj slan je ne dalko

grof je i sam svaki dan v kapelu iSel, da|

¢aje svétu mesu, da tak ne samo ljudem,
videti. Roge od one jelene, koje je sam|

nego i Bogu dosta véini.
grof, ili nekoji njegovi su staresi strelili. | Imel je grol jednoga mladoga sina, koj
Najbolje se je modi

bilo ¢uditi nad!je svojega otca dobru naturu imal. Otec mu
onim strasno velkim plotom iz kamena, koj je navek dobru példu daval i ne jedenput
je ovu célu sumu okolo gradil i od nepoz- mu je rekel

, da sirimakom naj pomore, da |
vane vadase ovo lépo imanje obranil. svojega olca lépo ime i po njegvi smrti
Stari, jaki stari je ovaj plot, od kojega sam  naj

goridrzi.
grof nezna, koj staresi ded ga je dal zazi-

pokin¢ena. Stare puske i jos slarese svako-
jatke vadasno oruzje je bilo mo¢i na steni

Sin je vec dorasel, hotel se je ozeniti:
dati. Muhinje, trava i svaka fela rastlina je otec to nije dopustil svojemu sinu, koga je
raslo na njem, koje je sve samo starinost to jako bantuvalo.
kazalo. Poleg toga je tak jako bilo, da josce Stara grofica je ve¢ pred nekojom
svojega vezdasnjega gazdu i njegovoga sina letom vumrla, koju je vu grob céloj oko-
obsluzi. lici istinska zalost i tuga sprovodila. Prava
Poleg sume, pod ovim plolom je jedna mati je mogla biti svojim ljudem, kajli je
voda tekla, kojoj slapi su velke kamene sve one pomagala, koji su njezino dobro-
ovoga plota prali. Ta voda je kraj ove sume  ¢inslvo potrebuvali.
jako za lepu véinila. Stari grof i njegov sin nisu bila takva
Vu sumi su jos dve menjée hize bile gospoda, koja svoje peneze vu tudjem or-
za stan one dva jagare, koji su na célu sagu potepeju. Peneze je rajsi alduval na
gumu pazili. Ovi su bili od grofa naredjeni, onakve stvari, koje su njegvu ime za
da vu redu drziju sumu i divjac¢inu, koju vekivecnu napravila. Navek je doma bhil,
su ovi vu zimi hranili, da vu jakom zims- veselje je on vu dobroinstvu nasel, radu-

Stari je ¢util, da se bude denes jos
nekaj pripetilo. Kaj? o niti sam nije znal.
Nije niti mislil, zakaj ima takva hudu volju,
samo je culil nekaj, kaj je mir njegove duse
bantuvalo.

Druzivo ide dalje vadasil. Puska po
tretjiput pukne, kaj je pak stari sprozil. |
vezda je jelena strelil, kakvoga je jod medju
vadase nili jeden ne videl. Gospoda se vezda
jako ¢udiju na sreci staroga grofa, koj je
vec lri jelene dobil, a med drugimi je jog
biti jeden nikaj strelil.

Lepo sunce je ve¢ zahajalo, a nasa
gospoda su jos daleko vu sumi. More biti,
da neceju predi Sumu ostaviti, dok med
njimi netko drugi ne dobi nekakvu zveér. A
lo su zabadav c¢ekali, sreca je denes staroga

liskala. Ovoj velkoj sreci se staroga grofa

brat nije cudil, koj je dobro znal, kaj se
bude denes pripetilo. On je sam  znal, kaj
ta velka sre¢a znamenuje.

Staroga grofa sin se je jako raduval
na sreci svojega olea. lde vezda k svojemu
otcu, prosi ga, da bi ga pustil dimo, da bi

kom vremenu ne pogineju. Te su vo-
dili one vekde vadasije, koje je grof onda
odredil, da je strajuske na lov pozval.
Gospodar ovoga imanja, kak smo vre
vidli, je jeden jako dobroga srca grof bil,
kojega su daleko va okolici od onih velkih

jatelj Durand >mi je moj majstor placu
povisil na pet forinti na tjeden, kaj je za
me imetek. dapace bogatstvo znamenuvalo,
a to pak je tak doglo, jer mu je poslovodja/
sve povedal, kaj je one veceri videl.«
sKak, kak« — zapitam ga sad ja
»zar ste anda taj -»jopece decko vi
gospon Durand?« 2

»Ah, gledaj nevolju, sad sam se pre-|
povedal niti nemisle¢i niti nehoteci«
zamrmra stari, a zatim odmah nastavi
»anda je, ja sam laj »jopece bil! Ja sam|
bil najliepde na putu zivljenja, koj k gal-
gam vodi i samo tomu slucaju, da sam se
stim malim stvorom sastal, imam zahvaliti,
da sam poslie posten mesler postal i na
svoju ruku mogel mestriju tierati. Jeli oni
sad razmeju, zakaj ja ova modra kapicu
tak visoko cienim 1 pazljivo ¢cuvam? To je
ona ista, koju je onda na glavi imala pucka.
kad smo ju u hodniku nasli.«

Ova pripovest me je bas zivahno za-
nimala, a mislim da i moje ¢tevce zanimlje,
pak na zadnje zapitam staroga, kad ju je
dovrdil: »A kaj se je &njihovom malom |
puckum zgodilo, kam je ona dospela?e«

Stari namegne svojo) Zeni i veli: »Mi
se od onda ve¢ nismo razstali, jeli moja
draga ?«

I gospa se je posmehavala, ali o¢i su
joj pri tom bile suznale i onak uzbunjena
se obrne i metne na slol thea, cukora,
ruma, limone i Salice

Em. Kollay.

val se je, ako je mogel nevoljnikom po-
modci. Najveksa zabava mu je bila, kada je
svoju rodbino i svoje dobre poznance poz-
val na vadasiju. Kada mu je zepa, stara
grofica, vumrla, za njezinu spomen je dal
va seli podi¢i jednu lepu gkolu.

Imel je stari grol jednoga mlajsega
brata. Njegov grad je na susednoj gori le-
zal. Ono lépo imanje, Kkoje je njegov otec
na njega ostavil, je vse skoro célo potepel.
Dok je njegov bral svoje imanje vu naj-
lepgim redu drzal, on vu velkim neredu
prav niti nije znal, kaj spada k njemu. K
njegovomu slanu je tolikajse spadala jedna
suma, samo da vu njoj nenajdemo lakvoga
reda, kak vu sumi njegovoga brata. Dok
je njegov brat doma reda drzal i dobro
gospodaril, on se je vu tudjim orsagu po-
tepal, da si peneze rezsiplje. Po malem je
vu veliki dug je opal. Njega su ljudi samo
za grofa zvali, ne za dobroga, kak njegvoga
brata. Ne se je on zmislil od siromake, po-
zabil je, da bi mogel pomagali ljudstvo,
koje najbolje od njegovoga brata zivi. Ne
je on dobrocinstvo ¢cinil, zalo su ga niti ne
tak = poznali, kak njegvoga brala. Nenaj-
demo vu njegovim dvoru siromake. nenaj-
demo ljudi.

Njegov brat se je ve¢ postaril: smrt
njegov je najbolje on ¢ekal. Ne mu je dosta
iilo, da svojega imetka potepe, hotel je i
svojega brata imanje vu svoje ruke zadobili.

* *

*

Dogodilo se je, da je stari grol jednu
velku vadasiju drzal. Pozval je svoje rodjake
grofe i druge poznate strajnske. On den, da
su stranska gospoda k staromu grofu dosla,
dogel je i bral njegov, kojega je stari grofl
iz tudje zemlje pozval. Stari grol je obeda
vu onoj hizi odredil, s Kojom smo se vec
predi spoznali.

Vjulro su se veé¢ i gospoda skup zisla,
da su selski poganjaci dosli. Pevi, gdo je tak

povedal onu ¢udnu srecu, koja je denes na
njegvoga olca vpala.

\ Najholje govori proti tomu njegov siric,
Ibrat staroga grofa.

Vec je jako kmica bilo, kada slari svo-
jom trobentom hoce gospodu skupa zvali.
Kada zapuhne, pocuje, da se jedna puska
sprozi. Ne je znal, gdo je i kaj je strelil.
Predi, kak bi se odpeljal, da na glas stranj-
ski gospodi, da se on jako hudo cuti. lde
dimo, gde svoju gospodu s vecerjom poceka.

On &us. kojega je jos stari grof cul,
njegvoga jedinoga sina je zaklal.

Slari grol je komaj cekal svoju gos-
podu i one tri jelene, koje je on na vada-
siji strelil.

Mesto jelene dopelaju njegvoga strelje-
noga sina. Njegov brat placu¢ ide k staro-
mu i pripoveda mu 2alostnoga dogodjaja,
smrt njegovoga sina.

— Kak pravi tvoj brat iz 2alostnoga
srca i moram na znanje dali, da se je (voj
Isin strelil. Ne mores se ¢aditi na ¢inu tvo-
jega sina. Njega je jako zalostilo, da si mu
nedopustil, da se ozeni, ne si dopustil, da
bi ona bila njegva, k kojoj je njega istinska
ljubav vezala.

Ne je nam polrebno, da izkazemo, da
mladoga grofa je streliti dal njegov slric,
koj je imanje onoga pozelil A on
nesrecen, koj se je dal na takov ¢in i koj
je tak svoje postenje prodal, bil je jeden
med onih dvejuh jagarah, koji su stan vu
sumi imeli; koj je svojega gazde dobrotu s
takvom nevernostjum zahvalil.

To zalostno pripecenje je slaroga grola
Jako bantuvalo, na zadnje je obetezal i vamrl

Staroga grofa bral, more bili, jo§ vezda
ZiVi, nego vee prez onoga imetka, kojega je
po hudim putn priskrbil, ar nemoguce, da
bi srecu imel gdo vu onim, kaj je nepravi¢no
zadobil!

Napisal: Slamek Joézsel



Nyvilttér®)

K rovat alatt kozlottekért sem
tekintetben nem vallal felelosséget a

alaki, sem tartalmi

Szerk

Nyersselyem-hasztruha s i

42 frt 70 krig teljes oltényhoz valé kelme

Shantung-Pongees, valamint

perg-selyem b kriol 14 frt (

divatosabb szivés, szin ¢s mit an. Privat fogyasztok-

nak postabér és vi llllllll ntesen valamint hazhoz szallitvi 0
tikat pedig p dultdval killdenek.

Henneberg G. selyemgyarai (. es kir. utvar szamm

Zurichben.

Magvar levelezés. Svijezba kétszeres levelbélveg

-~ Tussors és
fehér és szines Henne-
g mdéterenkeént

r ragasziando.

Hirdetések.
Tenyész-tojasok

valodi brahma-tyukoktol daralionkint 15 kr., hollan-
diaktol, fekete, nagy fehér tarajjal 25 kr, valooi
steier tyukoktdl 10 kr. eziistds-paduaiktdl 30 kr.
pulykatojas 30 kr., olasz tyukoktol 30 kr. langshan-
siaktol 30 kr.. torpetyukoktol 30 kr., kokinkinaiaktél
25 kr.. erdélyi meztelennyakuaktol 20 kr., dorkingiak-
toi 20 kr., jokohamaiaktol H0 kr., emdeni oriasi ludak-
tol 1 fri, pekingi réczéktol 20 kr. nagy steier ré-
czektol 20 kr.

Csakis tiszta l\nrll mar tobbszor kitiintetést nyert alla-
¢s7- u.l Asokat  szillittok  és a fa)
valodisagdért és tisztasagiérl felelosséger vidlalok

MAX PAULY

Koflach (Steierorszag).

2384, tk. 1897
Arverési hirdetmény.

A perlaki kir. jbirdsig mint  Ukonvvi
hatdsag a Kkir. Kinestar végrehajtalonak  Vi-
dovies Pal végrehajtist szenvedo elleni végre-
hajtasi tgyeében 123 frl 55 kr. tike, ennck

1896. sze pl(‘llll)(l ho 20-1g lejart 10 frt 40
kr. kamat innen pedig tovabb folyo H°

kamatai, 2 frt 80 kr: behajtasi illeték 9 Irl
80 kr: végrehajlas kérelmi s ezaltal 12 frt
15 krban megallapitolt arveres kérelmi Koll-
ségek behajlas vegell a n-kanizsai Kir. 1or-
veényszek (perlaki Kir jhirosag) teriiletén levo
az a-domborui 2114 sztjkvhen foglalt H508/a
hrsz. ingatlan 2647 frt kikialtasi  arban A-
Domboru kizsiéghazanal
1898, évi marczius ho 29. napjan d. e. 10 drakor

meglartando nyilvanos  arverésen el lognak
adatni.
Kikialtasi ar a fent Kitelt becsir.
Arverezni kivanok lartoznak a beesir

109/, készpénzben, vagy ovadékképes érték-

papirban kikiilldott kezéhez letenni

Ezen hirdetmény  kiboesdjlasival  egy-
idejilleg megallapitott  arveresi felletelek  a
perlaki kir. jbirosiag tkvi osztalyanal ¢s \-
Domboru  kizség eloljarosaginal  hivatilos
orak alatt meglekinthetok 99

Perlikon

168 k. 1898
Arvverési hirdetmenyi Kivonat.

A esiktornyai Kir. jardshivosig  minl
lelekkonyvi  hatésiag  kozhirré  leszi, hogy
az Also-murakozi lakarékpénztar végrehajta-
tonak, Habian Andrias végrehajlast szenvedo
elleni 140 frt tokekovetelés jar. iranti
végrehajtasi iigyében a  nagy-Kanizsai Kir.
*lorvényszek  és a csiklornyai Kiro jbirdsig
lerilletén  levo beliezai 72 sztjkvben felvett
egész legeld illetvény 80 frl kikialtasi arban:
a beliczai 618 sztjkvben felvell egész ingal-

1897, november 20-in

s

lanok nevezelesen 87/6 hrsz a.  ingallan
152 fet; 257/b. hrsz. a. 22 frl; 272/a hrsz

37 frt; b84/a. hrsz. a. Ll frir 672/,
hirsz. 106 frt; 707/b. hrsz. a, 105 fri: 71H/a

hrsz. a. 56 frt; 715/c. hrsz. a.

H6 Irl; 803 |

Zsz.

a. 79 trl;

megjelelt ingatlan az
1898. évi miirczius hé 26. napjin
délelétti 10 érakor

a beliczai kizseg
nyilvinos arverésen dr

birdhazanal
Kemeény

816 hrsz a. 13D frt: 1012/a,
31 frthan az arverést ezennel

: megillapitoll
Kikialtasi arban elrendelte és hogy

a fennebh

meglarlandd

[l

ip lel-

peresi lgyvéd vagy helyetlese kozbenjoltével

a megallapitott  kikialtasi

adatni fog.
Arverezni kivanok tartoznak az ingallan

U N AN LA AL AR R AX A <L«
RODER M.

gyakorls orves, fog-speczialista, Badapestrél,
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nyara meg

melyet

aron

Van szerencsém a |
erkezve,

a mai kor

vagyok leljesileni.

Miifogakat természethiien készitek.

Orokosei

Kiilonos ligyelmébe

Néhai id.

kézhol elado.

Bovebh felvilagositast ifju Goricsanecz |ozsef
mura-szent-mariai korjegyzé ad.

BBBBHPRBRLBBBIBBS

alol

kozonség b.
fogorvosi gyakorlalomal érvényesiteni ohajlom
fogoperalas és plombirozassal

Kivanalmai

ajanlom a uagveérdemi
foltalalt és o der nev alall szerepld foghuzo miiszert. mely minden fijdalom
nélkiil a legkisebb foggyikerel

Vizmathy
tulajdonat  képezo  az
(letenyei liatar) hegyen levo
préshazzal, rét és erdébsi llo

is el-

szerint

is eltavolitja

Lakésom: Zrinyi-szélloda 1. emelet,
Rendelek: délelaote 912,

BHBBHS B BBBBBBB:

Flado szolé.

Ferenez letenyei

beesdranak

10°/,-at készpénzben, vagy az
1881, LX. L-cz. 42. §-dban jelzett arfolyam-
mal szamitoll és az 1881, évi november
ho 1-én 3333, sz a kelt igazsagiigyminisz-
tert rendelet 8. §-ban  kijelell ovadékképes
érlekpapirban a kikildott  kezéhez letenni
avagy az I881. LX. L-cz. 70. §-a érlelmé-

ben a banatpénznek a  birosagnal eldleges

elhelyezeésérol kiallitott szabalyszerii elismer-

venyl atszolgaltatni. 996
A kir. jbirosag mint tikvi hatésag.
Csdklornya, 1898, évi februdar ho 20-dan

lndomasira hozni, hogy Csaktlor-

a legiobb kivitelben kész

Kkozonsegnek az  allalam

délutiin 26 oriig.

volt lakos
ugvnevezett . Jurta”

2', hold nagysigu sz616
ingatlan  szabad

200 12
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A Steyri fegyvergyar
kerékparjainak
foképviselete

Kann és Heller
BUDAPEST V. Vaczi-kdrut 6a2.
Kepviselet és raktar:
Unger Ullmann Elek

Nagv-Kanizsa.

PYINS 1101970 PRIUBIRM iBalpay

BBBBBW |

-

huziszer

§ mnghulrbpk
A valddi Ho
nem

L\lh yzui. 40 kr.,

Budlpeslen Bevisariis alks
sebbertehti u Vm zat van fn
egyesgliveret Horgony"

lodit \Hm\'-.’l vissza

RICHTER F. AD é- TSA., o

nel

"RICETER-féle HORGONY-PAIN-EXPELLER

Linimentum Capsici compos.
> ellentallt az idd me
ra;.la'ommllamta beddrzsileskent alkalmaztatik kﬁsnenynel csiznal, tag-
s az orvosok altal bedorzsolesekre is mindig gyakrabban
rgony-Pain-Expeller, gyakorta Horgony-Liniment elnevezés alatt,
szer, hanem lg;m nepszeri haziszer, melynek egy hiztartisban sem
70 kr. ¢s 1 frt, Givegenke nti drban majdnem minden

foraktdr:

. Ki nem akar megkarosodni, az minden
odjogy 68 Richter czegjegyzés nélkil mint nem va-
.

Asz. 65 kir. udvari szillitok, RUDOLSTADT (Thiiringia),

cpribilisinak, mert mar tobb mint 27 év

3
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Tirok Jozsef gyogyszerésznel
, mert tobb ki

38 I8

1
l
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Korcsma bérbeadas.

e e

(saktornyatol negyedora tavolsigra Zrinyi kilvaros-

ban lev ’ il
A Krausz Bertalan-féle

Kossuth-Csarda sanbmdnlmaxott, firyingos

a legjobb, mely ket loval konnyen hajt-

A gl N - 2 hato és az egyedili, melynek KitiinGen
a hozzatartozé melléképiletekkel azonnal bérbe adandg, mikbds  szemkivelsje van,
52hé 3. Ugyvszintén minden

esetleg szabad kézbdl eladandé mistéle mezégazdasagi gépek

Bovebb felvilagositassal szolgal barmikor """".""”’”" )

Bubnai gépgyar

Megla Istvan Krausz Bertalan, Bées
vendéglSs Drava-Vasarhelyen (Nedelic). Ill. Lowengasse 3.

Ogyes, szolid iigynokok kerestetnek. Meg-
keresésekre minden nyelven valaszoltatik.

CEraaseee

LIVATTYUKAT (ZFECSKENDOKET

il
H

hazi, ipari, mezbgazdasagi, épitkezesi varosi, kdzségi, gazdasagi Egyedil valodi angol
és egyéb nyilvanos czélokra kéz-, és gyar tozoltésagoknak,

jargany és erdéhajtisra,

w harangokat és harangillvinyokat

' balzsamot

(Tinctura balsamica)

nagyban és  kicsinyben osakis

THIERRY A. @

gyogyszerész

templomok, iskolik sth. részére.

Prognda nohltl mellett

hatosig:

Biizmentesen miikddé poczegddor tisztitd késziilékeket, utczai ontozé-
kocsikat, sarkapardkat

BUDAPESTI SZIVATTYU ES GEPGY AR
Részvény-tarsasag (ezeldtt WALSER FERENGZ)

BUDAPEST. VI, kulso Vacziut 45.

Hogy mirdon téve
dés elkeriive lo- | b @ | zea

wr
gyen,eze .tul ezen ."m‘-g"ra
hné--\g:l-x be- -
Jegyzett veédsje- | Valodi csak ezzel a kereske-

3 & 4 - R C

gyet hasznilom. | deimi torvenyszek bejegyczte
advBall védjegygyel

Balzsamom teljes csomagolisa a mintik torvé-
nycs védelmében van

A legrégibb, legh

40

-~ Arjegyzékek és kdltségvetések ingyen és bérmentve. -gm

-

978 6

Bosaznin Ic. " X rot
Hamisitokat és ut ¢ haion PR
nyok Arusitd Al av SZIgo! ldozi.
Schutzengeldpofheke  Eevedl valodi §
9

A MAUTHNER:-tet

hirneves

konyhakerti- 83 virdgmagvak

zart és hatosagilag védett csomagokban,
a térvényesen bejegyzett
medve-védjegygyel
valamennyi nagyobb
fuszer és vaskereskedésben
kaphalok.

Svileveli isabontes
(Balsamsalbe ex rosa centifolia).
A jelenben a legerdseb-

©
ben haté kenocs (9
)

&

Nagy antiszeptikus er- (&
téke van. Kitiinoen meg-

gatolja a gyuladast Bar. 6
dESATmERRYm mely régi kulso bajnal
PREGRADA és sebneél hatarozott
eredmeénynyel van, leg-

alabys is javulist es fijdalmak enyhiile-
set ldezl elo.

Kmn il keve

autzongel’ @)

PP\ Budapesten Andrissy-ut 23, szim alatt 1¢é p .
tez6 Mauthner Odon czég csakis olyan csoma-
goknal villal teljes jotallast egbszen Friss ¢s va-

agvakért, v e g . 5 imen - An d .

lodi ||h|l.§.n|n[l. a lllvtl} esomagok lll[[ll.wzllll. ‘a nl'rnl 2 :Err .‘.‘fi?"ﬁ."p‘r‘.‘;"r‘.a'."m‘x"ﬁ.’x’ﬁx’ﬁﬂ'
medve-abraval eés a Mauthner nevvel je- A szojjolkuldés omkin loioges fizetés vagy ulauvéttel
lolve, ugy a mint a mellékelt rajz is mutatja, $ e

A hol nincsen rakiir, ott k il rendeljlink ezen A

977 6—8

Nyomatott Fischel Fiilop (Strausz Sindor) gyorssajlojan Csiklornyan.
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